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Ana Lucia Campbell

Tradutora Publica Juramentada e Intérprete Comercial
Inglés - Portugués - Espanhol

Edificio de Paoli

Av. Nilo Peganha, 50/ 2606 CPF-MF: 430.405.357/49
20020-906 Rio de Janeiro Matricula na JUCERJA N° 147
Tel.: +55-21-2262.9371 Telefax: +55-21-3084.8484 e-mail: anacampbell@anacampbell.com.br

Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial . nesta Pragca e Estado do
Rio de Janeiro, Republica Federativa do Brasil,
com Fé Publica em todo o Territdério Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dois mil e um, CERTIFICO e
DOU FE gque me foi apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o que aqui fago em virtude do
meu oficio publico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:
TRADUGAO N° 2293/2017
CONTRATO DE REPRESENTACAC UNILATERAL
DIREITOS DE EXECUGCAO
Entre os infra-assinados:
AAS - AZERBAIJAN AUTHORS SOCIETY, (a seguir
denominada AAS), com sede escritério em AZ1000,
Azerbaijao, Baku, Uzeyir Hajibeyov 21-42,
representada pelo Presidente da sua Diretoria,
Sr. Ismayil Mammadkarimov
De um lado.
E
Sociedade Brasileira de Administragdao e Protegao
de Direitos 1Intelectuais, a seguir denominada

SOCINPRO, cuja sede social esta localizada na Av.
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Presidente Wilson, 210 - Gr. 09 - Centro - 20030-
021 - Rio de Janeiro - RJ, representada por seu
Presidente, Jorge S. Costa, e seu Diretor Geral,
Sylvio Rodrigues Cesar, afiliada a CISAC com o©
numero 189,

De outro lado,

Fica acordado o seguinte:

Clausula Primeira.

(I) Em virtude do presente contratc, a SOCINPRO
confere a AAS o direito exclusivo, no territdrio
no gqual esta uUltima Sociedade opera (conforme
definido e delimitado na Cléausula Sexta (I)
abaixo), de conceder as autorizagdes necessarias
para todas as execugdes publicas (conforme
definido no pardgrafo II desta clausula) de obras
musicais, com ou sem letra, qué sejam protegidas
sob o©0s termos das leis nacionais, tratados
bilaterais = convencgdes internacionais
multilaterais relacionadas a direitos autorais
(copyright, propriedade intelectual,f etc.)
atualmente existentes ou que possam vir a existir
e entrar em vigéncia enquanto o presente contrato
for véalido.

O direito exclusivo mencionado no paragrafo

anterior é conferido na medida em que o direito
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de execugdo publica sobre as obras pertinentes
tiver sido, ou venha a ser, durante o periodo de
vigéncia do presente, cedido, transferido ou
concedido por quaisquer meios, para o propdsito
de sua administragdo, para a SOCINPRO por seus
membros, de acordo com o seu Contrato Social e
Normas, constituindo as obras mencionadas,
coletivamente, “o repertério da SOCINPRO”.

(II) De acordo com os termos do presente contrato,
a expressdo “execugdo publica” inclui todos os
sons e apresentac¢des sonorizadas para o publico
em qualquer local dentro do territério no qual a
AAS opera, por dquaisquer meios e de qualquer
maneira, sejam tais meios j& conhecidos e
colocados em uso ou descobertos e colocados em
uso posteriormente durante o pefiodo de validade
deste contrato. “Execugao publica” inclui
especialmente execugdes apresentadas por meios ao
vivo, tanto instrumentais como vocais; por meios
mecanicos, como registros fonograficos,,6 fios,

b

fitas e trilhas sonoras (magnéticas ou ndo) por
processos de projegdo (filme sonoro) ou difusdo e
transmissao (como transmissdes por radio e

televiséo, tanto feitas diretamente como em

etapas ou retransmitidas, etc.) bem como pory
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qualquer processo de recepgao sem fio
(dispositivos receptores de radio ou televisdo,
recepgdo telefdnica, etc., e meios e aparelhos
similares, etc.).

Clausula Segunda.

(I) O direito exclusivo de autorizagdo execugdes,
conforme mencionado na Clausula Primeira, confere
a TONO o direito, dentro dos limites dos poderes
pertinentes a mesma em virtude deste contrato, e
do seu proéprio Contrato Social e suas Normas, e
da legislagdo nacional do pais, ou dos paises
onde opera; .

a) de permitir ou proibir, tanto em seu
proprio nome como em nome do autor envolvido,
execugdes publicas de obras dentro do repertério
da SOCINPRO 2 conceder | as autorizacdes
necessarias para essas execucdes;

b) cobrar todos os royalties exigidos em
troca das autorizacdes concedidas pela mesma
(conforme previsto em a) acima); receber{todas as
quantias devidas como indenizagdo ou indenizacdes
por danos causados pelas execucgdes nao
autorizadas das obras em questdo;

c) instaurar e dar prosseguimento, tanto em

seu préprio nome como em nome do autor envolvido,




10

15

20

25

Ana Liacia Campbell

229372017 fl1. 5

a qualquer acgdo judicial contra gqualquer pessoa
fisica ou juridica = qualquer autoridade
administrativa ou outra autoridade responsavel
pelas execugdes ilegais das obras envolvidas;

transigir, firmar compromisso, submeter a
arbitragem, encaminhar a qualquer Jjuizo ou
tribunal especial ou administrativo;

d) adotar qualquer outra agao com O
propésito de assegurar a protegdo do direito de
execucdo sobre as obras cobertas pelo presente
contrato.

II) Sendo este contrato pessoal entre
as Sociedades Contratantes, e concluido em tais
termos, fica formalmente acordado gque, sem a
autorizacdo expressa da SOCINPRO, a AAS néo
poderd, sob quaisquer circunsténcias, ceder ou
transferir para terceiros, no todo ou em parte, o
exercicio das prerrogativas, faculdades ou
quaisquer direitos conferidos nos termos do
referido contrato e em particular nos tefmos da
Clausula Segunda. Qualquer transferéncia efetuada
em violagdo a esta clausula serd nula em sem
efeito sem o cumprimento de qualquer formalidade.

Clausula Terceira.

Em virtude dos poderes conferidos pelas Clausulasyfs
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Primeira e Segunda, a AAS se compromete a fazer
valer dentro do territério no qual ela opera o
direito dos membros da SOCINPRO da mesma maneira
e na mesma medida aplicada para seus proéprios
membros, e a fazé-lo dentro dos limites da
protecdo legal conferida a obras estrangeiras no
pais onde a protegao é reivindicada. Em
particular, a AAS aplicard as obras dentro do
repertério da SOCINPRO as mesmas tarifas, métodos
e meios de arrecadacao e distribuigdo de
royalties (sujeitas ao que estd acordado abaixo,
na Clausula Sétima) conforme as mesmas sejam
aplicdveis as obras em seu préprio repertoério.
Clausula Quarta.
A SOCINPRO colocard a disposicdao da AAS todos os
documentos que permitam a esta ultima justificar
os royalties cuja arrecadagdo é responsabilidade
dela de acordo com o presente contrato e para
tomar qualquer outra acgdo legal ou de outra
natureza, conforme mencionado na Clausula Segunda
4

(I), acima.
Clausula Quinta.

(I) A SOCINPRO colocard a disposigdo da AAS

todos os documentos, registros e informagdes que

a permitam exercer um controle efetivo e completo
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sobre seus interesses, especialmente a respeito
da notificacéo de * obras, arrecadagao e
distribuigéo de royalties e obtengao e
verificacdo de programas de execugdo.

Em especial, a AAS deveré informar a SOCINPRO
gualquer discrepadncia gque ela notar entre a
documentacdo recebida da SOCINPRO e sua proépria
documentagdo ou aquela fornecida por outra
sociedade.

(IT) Além disso, a SOCINPRO podera consultar
todos os registros da AAS e obter todas as
informagdes a partir do mesmo relacionadas a
arrecadagdo e distribuigdo de royalties para
permitir que ela verifique a administracdo do seu
repertdério pela AAS.

(IIT) A SOCINPRO podefé credenciar um
representante para a AAS fazer em nome dela a
verificagdo prevista nos pardgrafos (II) acima. A
escolha desse representante estara sujeita a
aprovagdo da AAS daquilo que ele ou ?la serdo
credenciados. A recusa de tal aprovagdo devera
ser motivada.

TERRITORIO
Clausula Sexta.

(I) O territério no qual a AAS opera é€:
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Azerbaijdo.

(II) Durante o presente contrato, a SOCINPRO
ndo poderd fazer qualquer intervengdo dentro do
territério da AAS no exercicio desta altima do
mandato conferido pelo presente contrato.

DISTRIBUIGAO DE ROYALTIES
Clausula Sétima.

(I) A AAS compromete-se a envidar seus
melhores esforgos para obter programas de todas
as execugdes publicas que ocorram no seu
territédrio e usar esses programas como base
efetiva para a distribuigdo do total liquido dos
royalties arrecadados para essas execugdes.

(II) A alocagdo das quantias arrecadadas a
respeito de obras executadas dentro do territério
da AAS serd feita de acordo com a Clausula
Terceira e as regras de distribuicdo da AAS
observando, entretanto, os seguintes paragrafos:

a) Quando todas as partes interessadas
numa obra forem membros de uma uUnica soFiedade,
diferente da AAS, o total (100%) de royalties
acumulados por essa obra sera distribuido para a
Sociedade da qual as referidas partes

interessadas sdo membros.

b) No caso de uma obra na qual todas
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as partes interessadas n3o forem membros da mesma
Sociedade, mas ningdém for membro da AAS, os
royalties serdo distribuidos de acordo com as
fichas (ou seja, as fichas ou notificacgdes
equivalentes enviadas e aceitas pelas Sociedades
das quais as partes interessadas s3o membros).
Caso existam fichas ou notificagdes
contraditérias, a AAS poderé distribuir os |
royalties de acordo com as suas proéprias Regras,
exceto quando diferentes partes interessadas
reivindicarem a mesma parte, quando essa parte
poderd ser colocada em suspenso até que um acordo
tenha sido alcancado entre as Sociedades
envolvidas.

c) No caso de uma obra na qual pelo menos
um dos criadores originais pértenga a AAS, a AAS
podera distribuir os royalties de acordo com as
suas proéprias Regras.

d) A parte do editor nos royalties

decorrentes de uma obra ou a parte total de todas
as editoras ou subeditora de uma obra, nio
7 importando o seu numero, ndo poderd exceder em

hipétese alguma 50% (cinquenta por cento) do

total de royalties decorrentes da obra.

25 e) Quando uma obra, na auséncia de ficha
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internacional ou documentagdo equivalente, for
identificada apenas pelo nome do compositor,
sendo membro da Sociedade, o total dos royalties
decorrentes dessa obra serda enviado para a
Sociedade de compositores. Se o trabalho for um
arranjo ou uma obra sem direito autoral, os
royalties deverdo ser pagos a Sociedade do
arranjador, na medida em que ele for conhecido.
No caso de letras adaptadas a wuma obra sem
direitos autorais, os royalties serdo enviados
para a Sociedade do autor da letra.
A SOCINPRO, ao receber royalties distribuidos de
acordo com as regras precedentes, ¢é responsavel
no caso de obras mistas, por fazer as
transferéncias necessarias para outras Sociedades
interessadas na obra e por irfformar a AAS, por
meio de fichas internacionais ou documentacgdo
equivalente.

£) Quando um membro da AAS tiver adquirido
o direito de adaptar, arranjar, reeQitar ou
explorar uma obra dentro do repertdrio da
SOCINPRO, a distribuicdo de royalties sera feita
com a devida observdncia das disposigdes desta

Clausula = do “Estatuo Confederal de Sub-

publicagdao” estabelecido pela Confederacgao
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Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores (denominado a seguir “a
Confederagao”) .

Clausula Oitava.

(I) A AAS poderd deduzir das quantias arrecadadas
por ela em nome da SOCINPRO a porcentagem
necessaria para cobrir suas despesas efetivas de
administracdo. Essa porcentagem necessaria nao
poderd exceder aquela que & deduzida para este
propbésito das quantias arrecadadas para o0s
membros da AAS, e a AAS devera sempre empenhar-se
a esse respeito para ficar dentro de limites
razoaveis, tendo em vista condig¢des locais nos
territérios onde ela opera.

(II) Quando nao fizer qualquer arrecadacgdo
complementar para O propésitg de apoiar pensdes
de seus membros, fundos de beneficio ou
previdéncia ou para incentivo da arte nacional ou
em favor de quaisquer fundos que sirvam a
propésitos similares, a AAS podera d%duzir das
guantias arrecadadas por ela em nome da SOCINPRO
10% no méaximo, que serdo alocados para esses
propdsitos.

(III) Quaisquer outras dedugdes além de

impostos, que a AAS possa fazer ou seja obrigada
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a efetuar a partir dos royalties 1liquidos
acumulados para a SOCINPRO ensejardo arranjos
especiais entre as partes contratantes.

(IV) Nenhuma parte dos royalties arrecadados pela
AAS por conta da SOCINPRO como contraprestagdo as
autorizacdes que ela conceder exclusivamente para
o direito autoral de obras que ela esteja
autorizada a administrar podera ser vista como

ndo distribuivel a SOCINPRO. Com a excegdo,

portanto, apenas da dedugao mencionada no
paragrafo (I) desta Clausula, e sujeita as
disposig¢des dos parégrafos (EL) e (III) da

referida Cl&usula, o total liquido dos royalties
arrecadados pela AAS por conta da SOCINPRO serao
inteiramente e efetivamente distribuidos para a
SOCINPRO.

Clausula Nona.

(I) A AAS remeterd para a outra as gquantias
devidas de acordo com os termos do presente
contrato se e gquando a distribuigao for feita
para os seus préprios membros e pelo menos uma
vez por ano. O pagamento dessas quantias sera
feito até 90 dias apdés <cada distribuigao,
barrando casos devidamente determinados fora do

seu controle.
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(II) Cada remessa sera acompanhada por uma
demonstracao de distribuiqéo com um formato que
permita a SOCINPRO atribuir a <cada parte
interessada a parte das taxas devidas a mesma. A
demonstracdo mencionada serd uniforme em seu
estilo e material e deverda, no minimo, indicar os
itens abaixo:

(a) os titulos das obras;

(b) os nomes dos autores, compositores e/ou
outras partes interessadas com as suas
respectivas partes;

(c) o total de pontos ou quantia creditada a
cada obra;

(d) a categoria de taxas e o periodo coberto
por essa remessa.

(III) A liquidagdo seréa éeita pela AAS na
moeda do seu pais. A liquidacdo de contas para a
SOCINPRO nos termos do presente contrato seréa
feita em qualquer moeda-veiculo internacional.

(IV) A AAS permanecerd responsavel perante a
SOCINPRO por qualquer erro ou omissdo que ela
possa cometer na distribuigdo dos royalties
decorrentes das obras no repertdédrio da SOCINPRO.

(V) O mero fato de que a data para liquidagéo

acordada entre as Sociedades contratantes ter
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vencido constitui, por si mesma, sem que seja
necessaria qualquer formalidade para esse efeito,
uma exigéncia formal & AAS que deixou de efetuar
o pagamento devido a SOCINPRO na data em questdo.
Naturalmente este dispositivo esta sujeito a
forca maior.

(VI) Na medida em que medidas legislativas ou
previstas em legislagdo codificada impecam a
livre troca de pagamentos internacionais, ou
acordos de controle de cémbio tenham sido ou
venham a ser concluidos no futuro, entre os
paises das duas Sociedades contratantes, a AAS
devera:

a) Sem atraso, imediatamente apds a
preparagdo da contabilidade da distribuicdo para
a SOCINPRO, adotar todas k as providéncias
necessarias e cumprir todas as formalidades
conforme exigido por suas autoridades nacionais
para assegurar que os referidos pagamentos possam
ser efetuados na primeira oportunidade po§sivel;

b) Informar a SOCINPRO que as providéncias
mencionadas foram adotadas e as formalidades
cumpridas ao enviar para ela as demonstragdes
mencionadas no paragrafo (II) da presente

Clausula.
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Clausula Décima.

A SOCINPRO compromete-se a fornecer regularmente
para o Centro de IPI da CISAC informacdes
completas e detalhadas sobre os nomes reais e os
pseuddnimos dos seus membros, incluindo datas de
Obito, supressdes e alteragdes. Além disso, a AAS
compromete-se a usar o resultado da Lista IPI
como base para a sua indenizagdo e para a
distribuigdo a respeito da condicdo de membro da
SOCINPRO.

Clausula 11.

(I) Os membros da SOCINPRO serdo protegidos
e representados pela AAS nos termos do presente
contrato sem que os referidos membros sejam
obrigados pela AAS representando eles a cumprir
quaisquer formalidades e sem éﬁe sejam obrigados
a se juntar a AAS.

(IT) Enquanto este contrato estiver em
vigéncia, nenhuma das Sociedades contratantes
podera, sem o consentimento da outra,; aceitar
como membro gqualquer membro da outra Sociedade ou
qualgquer pessoa natural, firma ou sociedade com a
nacionalidade de um dos paises onde a outra
Sociedade opera.

(ELIL]) Nao obstante, a cldusula precedente
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ndo poderd ser interpretada de modo a proibir que
qualquer uma das ‘Sociedades contratantes
represente seus proéprios territérios de operagdo
pessoas que gozem do status de refugiados nesses
territérios ou que tenham sido autorizadas a se
estabelecer nos mesmos e tenham efetivamente
residido neles por pelo menos um ano, bem como,
em virtude de um mandato unilateral, outros
brgdos de arrecadagao de royalties de execucgao
existentes nos territdérios da outra Sociedade
guanto a arrecadagdo por uma uUnica organizagéao
ndo for praticdvel nos territérios em questao.

(IV) A AAS compromete-se a ndo se comunicar
diretamente com membros da SOCINPRO, mas, se 1sso
ocorrer, comunicar-se com eles tendo a SOCINPRO
como intermediario.

(V) Quaisquer controvérsias ou dificuldades
gue possam surgir entre as duas sociedades
contratantes relacionadas a participagdao como
membro de uma parte interessada ou ce§sionério
serdo resolvidas de forma amigavel entre as
mesmas dentro do espirito mais amplo de
conciliacéo.

CONFEDERAGAO

Clausula 12.
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O presente contrato estéd sujeito as disposigdes
dos Estatutos - debisées da Confederacéo
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores.

DURAGAO
Clausula 13.
O presente contrato entrard em vigéncia a partir
de marco de 2015 e, sujeito aos termos da
Clausula 14, continuard em vigéncia de ano em ano
por prorrogagdo automdtica se ndo for rescindido
por carta registrada pelo menos 6 (seis) meses
antes da expiragdo de cada periodo.
Clausula 14.
Ndo obstante os termos da Clausula 13, o presente
contrato poderd ser rescindido imediatamente por
uma das Sociedades contratantes;

c) se uma alteracdo for feita ao Contrato
Social, Regras ou Plano de Distribuigdo da outra
Sociedade de maneira que possa modificar de uma
forma apreciavelmente desfavoravel o (gozo ou
exercicio dos direitos patrimoniais dos atuais
proprietarios do direito autoral administrado
pela Sociedade representada. Qualquer alteracgdo
dessa natureza serad verificada pelo érgdo

competente da Confederagdo Internacional das
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Sociedades de Autores e Compositores. Apds essa
verificacao, o Conselho de Administracdo da
Confederacgao poderé permitir a Sociedade
representante um periocdo de trés meses para
remediar a situacdo assim criada. Quando esse
periodo tiver expirado sem que as medidas
necessarias tenham sido tomadas pela Sociedade em
questao, o] presente contrato poderéa ser
rescindido por vontade expressa de maneira
unilateral pela Sociedade representada se ela
assim decidir;

d) se uma situacdo de fato ou de direito
ocorrer no pais da AAS de tal modo que os membros
da SOCINPRO sejam colocados em uma posigdo menos
favoravel do que os membros da AAS, ou se a AAS
colocar em pratica medidasu que resultem um
boicote sobre as obras no repertério da SOCINPRO.

CONTENCIOSO - FORO
Clausula 15.

(I) Cada uma das Sociedades contratantes
podera procurar orientagdo do Conselho
Administrativo da Confederagdo acerca de qualquer
dificuldade que possa surgir entre as duas
sociedades a respeito da interpretacgao ou

cumprimento deste contrato.
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(IT) As duas Sociedades poderao, se for
necessario, apds tentar a conciliacdo perante o
6rgdo mencionado na Clausula 10® b), 6° Paréagrafo
dos Estatutos Confederal, concordar em recorrer a
arbitragem pela autoridade apropriada da
Confederagao para resolver qualquer controvérsia
que possa surgir entre elas a respeito do
presente contrato.

(IIT) Se as duas Sociedades contratantes
nao entenderem ser apropriado recorrer a
arbitragem pela Confederagdo ou arranjar entre
elas uma arbitragem, ainda que modo independente
da Confederacédo, para resolver seu
desentendimento, o Foro competente para decidir a
questdo entre elas sera aquele onde a Sociedade
ré estiver domiciliada. k
Firmado de boa fé, em igual numero de cépias e
partes neste contrato, incluindo as partes
intervenientes.

Em Baku, aos 6 de marco de 2015
Pela AAS

Lido e aprovado

[Consta carimbo]

(Firmado:) Ismayil Mammadkarimov, Presidente da

Diretoria
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No Rio de Janeiro , 2005

Pela: SOCINPRO

Lido e aprovado

(Firmado) Jorge S. Costa, Diretor Geral
[Constam trés rubricas nas demais paginas do
documento estavam devidamente rubricadas]
*xxx%* ERA O QUE CONSTAVA do referido documento,
ao qual me reporto, e por ser verdade, DOU

Fé. Rio de Janeiro, 4 de setembro de 2017.

POR TRADUGCAO CONFORME:

I




